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Connexoon 10
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Gestione intuitiva da smartphone
anche in remoto.

Con CONNEXOON, Somfy offre il massimo della connettivita
sin dalla prima installazione:

Controllo e gestione remota dei dispositivi da smartphone.
Creazione di scenari personalizzati.

Funzioni adattabili alle esigenze personali che cambiano nel
tempo. Gestisce fino a 40 motori e fino a 40 sensori.

E facile entrare nel mondo di Somfy Connect

Installazione Plug&Play: il collegamento ad internet
avviene subito dopo l'installazione del box e all’abbinamento
dei prodotti Somfy installati.

CONNEXOON é compatibile con tutti i prodotti a tecnologia
io-homecontrol.

Terrace Access Window 1 App a scelta Window + Terrace  Window + Access
1811429 1811540 1811465

Dettaglio funzioni tecniche
Numero massimo di dispositivi consigliati per installazione 10*
Numero massimo di attuatori
Numero massimo di sensori luminosita, temperatura e vento (Window/Terrace) 40 in totale
Numero massimo di rilevatori di apertura (Window)
Numero massimo di scenari 4
Numero massimo di programmazioni orarie (Window) 8
Numero massimo di automatismi sole/temperatura (Window/Terrace) 4/sensore
Numero massimo di automatismi protezione finestra (Window) 4[sensore
Numero massimo di lampade HUE 1 bridge

* numero di dispositivi consigliati per installazione. E' possibile registrare un numero maggiore di dispositivi, ma potrebbero manifestarsi rallentamenti sulla

fluidita dell'applicazione.

FACILE DA INSTALLARE

PROG

1. Collega Connexoon alla corrente.
. 8 2. Premi per 2 secondi il tasto PROG sul comando locale (Smoove).
Poi premi 0,5 secondi sul tasto PROG di Connexoon.
3. Il motore si muove "su/giu" per confermare l'avvenuta connessione.

il e \ /)n 4. Ora puoi anche collegare il cavo di rete LAN per la gestione dei tuoi dispositivi
PROG

tramite smartphone.




CIONNEXOON

Radio io-homecontrol
Somfy

——

Come funziona?

Alimentazione 230V

Comando inviato Protezione e backup dati Trasmissione del comando Comunicazione senza fili
Da smartphone. La trasmissione avviene attraverso Attraverso connessione internet. Da Connexoon ai prodotti

il nostro server sicuro (sicurezza Somfy installati.

simile ad un server della banca).

MENU INTUITIVI E DIFFERENZIATI

SCENARI: Dopo aver impostato lo scenario desiderato, (Compleanno, Cena con amici...) basta un click per richiamarlo!
| MIEI DISPOSITIVI: Basta scorrere con il dito per identificare e attivare i diversi dispositivi.
VERIFICA DISPOSITIVI: Con un solo click & possibile ricevere conferma sull'avvenuto comando.
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CIINNEXOON COIONNEXOON COONNEXOON
TERRACE WINDOW ACCESS

In piul In piul In piul
MUSICA TIMER FUNZIONE GPS

Gestisce e riproduce la musica presente
sullo smartphone.

SENSORE SOLE
E TEMPERATURA
Gestisce le funzioni del sensore
sole e di temperatura.

DISPOSITIVI COMPATIBILI:

Imposta funzioni
automatiche in base al timer.

SENSORE SOLE
E TEMPERATURA
Gestisce le funzioni del sensore
sole e di temperatura.

DISPOSITIVI COMPATIBILI:

Impostata la distanza desiderata,
non sara piu necessario aprire
o chiudere con un comando
il cancello o il garage:
sara la posizione del GPS
all'interno dello smartphone
a dare il comando.

DISPOSITIVI COMPATIBILI:
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TaHoma
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Attivazione scenari - Con un solo tocco!

TaHoma“ App é disponibile

per Android e i0S. . E
P> Gy @ =

TaHoma
NUMERO MASSIMO DI DISPOSITIVI (TUTTI | PROTOCOLLI): 200

Dispositivi Max Dispositivi Max
Dispositivi io 200 Dispositivi OVP 200
Dispositivi RTS 50 Telecamere 5
Dispositivi RTD 50 Dispositivi Zwave 232
Dispositivi RTDS 50 Dispositivi Activation mode 20
Dispositivi Ramses 3 Evotouch Bridge HUE 1 (50 luci)
Dispositivi EnOcean 128

MARCHI COMPATIBILI

R 1811478

Gestione intuitiva e generale di tutta
la casa anche a distanza.

* TaHoma Box permette di:

> Configurare la casa molto facilmente per piano, per stanza,
per tipo di apparecchiatura

> Controllare i prodotti della casa singolarmente o per tipo

> Creare, programmare o modificare scenari attivando diversi
servizi contemporaneamente

> Regolare e attivare un sensore.

ori informazioni scrivi a:

mfy tahoma.italia@somfy.com

TaHoma é la prima soluzione certificata
«Connected Home Certified SYSS»

Funzioni Max
Scenari 40
Giornate tipo 40
Scenari Smart 20
Altri Max
Condition in a SMART 6

N. E-mail per notifiche 3
Cellulari (SMS) per notifiche 3
Notifiche Push illimitati

TaHoma®

La lista dei marchi compatibili con Tahoma si allunga di anno in anno. COMPATIBILE

Ecco i principali:

TEMPERATURA
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SERRATURE MANIGLIE PER FINESTRE FINESTRE PER TETTI LUCI MUSICA
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® TaHoma®

© Come funziona?

Comando inviato
Dal computer, dal tablet o dallo
smartphone.

Protezione e backup dati

La trasmissione avviene attraverso
il nostro server sicuro (sicurezza
simile ad un server della banca).

MENU COMPLETO E INTUITIVO

Radio io-homecontrol + RTS

Trasmissione del comando
Attaverso connessione internet.

Somfy

Alimentazione 230V

Comunicazione senza fili
Da TaHoma ai prodotti
Somfy installati.

La mia casa

"Gestisco e supervisiono
tutta la mia casa”

e Gestisco  tutti i
singolarmente.

dispositivi

«Visualizzo in tempo reale lo
status dei miei dispositivi: aperto
o chiuso, acceso o spento...

« Sorveglio la mia casa a distanza
tramite le telecamere

FACILE DA PROGRAMMARE

| miei scenari

“Creo scenari secondo
le mie abitudini”

» Funzionamento simultaneo
dei dispositivi che fanno
parte di uno scenario.
Es. scenario “USCITA™ chiude
tutte le tapparelle, spegne le luci
ed attiva lallarme.

« Con un semplice gesto attivo lo
scenario desiderato.

La mia agenda

“La mia casa mi conosce e
risponde alle mie abitudini”

«Creo le mie giornate tipo.
Es. scenario “GIORNATA DI
LAVORO™ si attivano i diversi
dispositivi che ne fanno parte
(impostabili fino a 20 giorni
diversi).

«Posso  programmare  una
settimana con diversi giorni
lavorativi, week-end e altri
impegni.

FACILE DA ATTIVARE

Smart

“La mia casa mi aiuta a
risparmiare energia”

« Gestisco i miei scenari anche
tramite i sensori per ottimizzare
lefficienza energetica della mia
casa.

«| sensori mi permettono di
sfruttare al meglio le potenzialita
dei miei dispositivi collegati:
sensori  per luce solare,
temperatura, fumo, ecc.

TaHoma®
COACH

Segui i tutorial di TaHoma coach!
Vai sul nostro canale Youtube e
segui le istruzioni video passo dopo
passo... Scopri cosa puoi fare con
TaHoma!

Procedura di
apprendimento
dei prodotti
Somfy

Creazione
scenari

www.somfy-connect.com

Per l'attivazione:
1. Collega TaHoma alla corrente
e ainternet.
. Vai su www.somfy-connect.com
. Crea un nuovo Account e segui le
istruzioni dell'attivazione guidata.
4. Fornisci un indirizzo email, una
password e il PIN di TaHoma.

w N



Dispositivi per elettricita e luci

TaHoma®

COMPATIBILE

Somfy Plug io Tipo F

e Presa elettrica radio io di piccole dimensioni. Rende compatibile ogni
punto luce collegato o piccolo eletrodomestico con la tecnologia
io-homecontrol. PORTATA RADIO 6dB/m.

P 1822618

Centralizzazione: aggiungi un telecomando in tecnologia io-homecontrol.

)} [Iﬂ .J:" J

Simulazione presenza: con TaHoma e Connexoon

D) f ‘) J_f ()15 |

Creazione scenari con luci: con TaHoma e connexoon
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TaHoma®

COMPATIBILE

Ricevitore luci LED io dimmerabili

e Ricevitore per luci LED (strisce o spot) 12/24V a Tensione Costante.

e Potenza max.: 120W per ogni uscita (5 A) & 240W complessivi per ogni
ricevitore (10A).

e Dimensioni compatte: 190 x 18,5 x 25 mm

e Disponibile in tre versioni:

- WHITE: per LED dimmerabili monocromatici, N.4 uscite
indipendenti per ogni ricevitore.

- RGB: per LED dimmerabili RGB, N.1 uscita RGB + N.1 Uscita
white indipendente per ogni ricevitore.

- TUNEABLE White: per LED bianchi dimmerabili con regolazione
della «temperatura» del bianco, N.2 Uscite TUNEABLE
indipendenti per ogni ricevitore.

e Caratteristiche di compatibilita telecomandi 10:

- Funzione Acceso/Spento: tutti i trasmettitori io

- Funzione Dimming: Smoove Touch, Situo1, Situo5, Situo1 Variation,
Situo 5 A/M Variation io, NINA io, Tahoma, Connexoon io

« Funzione gestione colori RGB/Tuneable White: Situo 5 A/M

Variation io(v.2018), Tahoma, Connexoon io.

RGB White Tunable white

1822612 1822611 1822613

Scheda elettronica io per dimmerabili

Arichiesta e disponibile solo la scheda elettronica ricevente io per
integrazione in schede di controllo luci LED di terze parti.
Per maggiori informazioni contattate tecnico.italia@somfy.com



TaHoma®

COMPATIBILE

LIGHTING RECEIVER : pPREsz& QN/?FFl R_TSRTS

. resa elettrica in tecnologia .
V,AR,IATIQ,N E ON/OFF io l Rende compatibile ogni applicazione
R!cevnore !UC'_'O o elettrica con tutti i trasmettitori RTS.
Dlmmera_blle: |.llurr_1|n2|one LED Potenza MAX 1000W.
ON/OFF: illuminazione fino a 500W. 1 Per interno. Tipo F.
Variation io ON/OFF io 'F

1822421 1822424 P 2401364

LIGHTING SLIM PORTALAMPADINA
RECEIVER RTS ON/OFF RTS
Ricevitore RTS on/off per gestire un Ricevitore RTS per lampadina ON/OFF.

sistema di illuminazione tradizionale.
Compatibile con tutti i telecomandi RTS.

Potenza MAX 60W.
Lampadina E27.

1822215 2401096
RICEVITORE RTS A MURO RICEVITORE LUCI RTS
PER LUCI | Ricevitore per il controllo dell'illuminazione

Ricevitore RTS che permette il controllo tramite telecomando (S00W).

dell'illuminazione tramite pulsante a parete
e telecomando RTS. Potenza max 500W.

LS T 201160 —F 1810628
PRESA ELETTRICA Z WAVE RICEVITORE Z WAVE
ON-OFFTipoF  DIMMERABILE = ON-OFF DIMMERABILE
1822484 1822486 - [ 1822487 1822488

i
l - 3 i E' necessario utilizzare
{l JI iy a_ chiavetta USB Z-wave




Altri accessori TaHoma

Scenario player

e Comando a parete senza fili

Abbinato a TaHoma permette di attivare 2 scenari con un solo comando.
Dimensioni: 50mm x 50mm

Indice di protezione: IP 30

Cornice non compresa.

P 1824035

Sunis Il Wirefree io

» Sensore sole

Sensore senza fili a batteria. Liberta di installazione in facciata. Regolazione
soglia sole direttamente dal telecomando. Diametro solo 78 mm. Permette
l'apertura automatica delle tende in presenza di sole garantendo.

Somfy consiglia sempre l'installazione di un sensore vento. Unico sensore
sole compatibile con tutti i sistemi di comando TW o 2W.

Disponibile da Giugno.

P 1818285

10

Thermis Wirefree io

e Sensore di temperatura

Trasmette il livello di temperatura registrato dal sensore a un trasmettitore
io in modo che le applicazioni possano essere

controllate automaticamente in base

alla temperatura.

P 1822303



® TaHoma®

USB Z WAVE

Chiavetta USB per interfaccia Tahoma.
Permette di far interagire prodotti Z Wave
con TaHoma.

USB ENOCEAN

Chiavetta USB per interfaccia Tahoma.
Permette di far interagire prodotti Enocean
con TaHoma.

L] 1822492 1824033
INTERFACCIA HONEYWELL MODULO HITACHI
- HG180 Interfaccia per Tahoma. Permette di far

Interfaccia per Tahoma. Permette di far
comunicare prodotti Honeywell.

2401096

comunicare prodotti Hitachi.

1824049

MISURATORE CONSUMI
ELTAKO

Per quadro elettrico.
Lavora con interfaccia Enocean.

GU LOCK CONTROLLER io
Ricevitore per serrature motorizzate.
L'utilizzo dei contatti puliti in ingresso e in
uscita rende questo dispositivo utilizzabile
con la maggior parte delle serrature

gl
s

=)
! elettriche in commercio.

1822439 1841211
RICEVITORE RTS A MURO MANIGLIA HOPPE
PER TAPPARELLE Maniglia per finestre
Ricevitore RTS per il controllo del motore Maniglia per finestre Permette di
tramite pulsante e/o telecomando. visualizzare lo stato della finestra.
Da inserire in scatola 503. Lavora con interfaccia Enocean.

Perno 32-42. Colore bianco.

2401162

1811309

11



Somfy One+

TaHoma‘“)
COMPATIBLE

amazon a.exa

IFTTT

Video Full HD
Visione notturna
Grandangolo 130°

Zoom 8X

Microfono e
altoparlante

Compatibile animali

No falsi allarme

Attivazione intelligente

Notifiche

Registrazione dei
video gratuita

Sistema d'allarme tutto in uno!

In Sintesi

Somfy One+ ¢ la soluzione di sicurezza connessa tutto in uno.
Completo e resistente, offre un livello di sicurezza comparabile ai
sistemi professionali tradizionali.

Comprende una telecamera Full HD con sirena 90+ dB,
rilevatore di movimento intelligente e batteria di emergenza
integrati. Ideale per una casa in citta, il pacchetto Somfy One+
include 2 accessori di sicurezza "Somfy Protect™: 1 rilevatore
antintrusione IntelliTAG e 1 badge telecomandato.

Vantaggi

> Telecamera full HD 1080p con otturatore motorizzato

di protezione della privacy

> Angolo: 130° diagonale - Zoom: digitale 8X

> Sirena integrata da 90+ dB

> Rilevamento di movimento SomfyVision (a infrarossi e

analisi immagine) compatibile con gli animali domestici

> Tecnologia IntelliTAG che rileva l'intrusione PRIMA che avvenga
(analisi delle vibrazioni sull'accesso protetto)

> Altoparlante e microfono

> Rilevamento allarmi antincendio e interruzioni di corrente

> Registrazione gratuita di video su rilevamento di movimento
(10 sec)

> Memorizzazione locale in caso di interruzione internet

> Batteria di emergenza integrata in caso di interruzione di corrente
(6 ore)

> Relé di comunicazione radio di emergenza gratuito
SomfyAround (rete privata LPWA)

> APP Dedicata: l'attivazione intelligente permette di disattivare
automaticamente la protezione quando si rientra a casa e
ricorda di attivarla quando si esce.

1 Intellitag + 1 Keyfob INCLUSO!

P 2401493

EHCENT BCEWITY

S ERIELT ATTIVA/DISATTIVA ALLARME

o ERIELT GESTIONE UTENTI

12



Somfy Indoor Camera

Proteggi la privacy

Video HD

Visione notturna

Grandangolo 130°

Zoom 4X

Microfono e
altoparlante

TaHoma® .
Telecamera da interno
_ In Sintesi
\\ Somfy Security Camera € la prima telecamera di sicurezza
X dotata di un otturatore motorizzato che garantisce il rispetto

della privacy. Permette di tenere tutto sotto controllo in modo

| permanente, sentire e parlare con le persone presenti sul posto
e proteggere in modo efficace la casa, grazie al rilevatore di
movimento intelligente e agli avvisi in tempo reale.
ey |
y Vantaggi
[ 4 ,/ > Dotata di un rilevatore a infrarossi intelligente SomfyVision
] . (infrarossi e analisi di immagine), si iene avvertiti sullo

smartphone al minimo rilevamento di presenza.

> Con un semplice clic si accede alle immagini e cosi € possibile
sapere in tempo reale cosa succede.

> Con un semplice clic sullo smartphone o in modo automatico,
['otturatore meccanico della Somfy Security Camera si apre
quando si esce di casa e si chiude quando si rientra.

Compatibile animali > L'applicazione gratuita "Somfy Protect” permette di vedere,
sentire e parlare in tempo reale con le persone che sono sul
posto.

No falsi allarme > Visione notturna, 6 m/ filtro a infrarossi meccanico

> Angolo, 130° (diagonale) con focus fisso (60 cm all'infinito)
> Zoom, digitale x4

Attivazione intelligente

Notifiche

P 2401507

Registrazione dei
video gratuita

2401496

SUPPORTO PER MONTAGGIO A PARETE

In Sintesi
Supporto a parete discreto ed elegante, permette di collocare la tua telecamera di sorveglianza Somfy
Security Camera in altezza, fissandola direttamente su una parete.

Vantaggi

Semplice da installare: questo supporto permette di fissare la Security Camera su una parete e di scegliere
il migliore orientamento grazie alla testa rotante.

La scatola contiene una prolunga USB cavo piatto da 2 m, 15 autoadesivi trasparenti per fissaggio a parete
del cavo e un kit di 2 viti e 2 tasselli per qualsiasi supporto.

Dimensioni/peso
70x38,3x65mm/90g

13



Sicurezza connessa

; ' eeseesaans E" Sirena interna
Sensore di I l

movimento

Sensore di movimento
con fotocamera

Tastiera LCD con
badge

Unita
Centrale

Sensore di
movimento

Sirena
da esterno

. i Sensore
di apertura

Rilevatore di
! mowmeqta Sensore di movimento
per facciata da esterno .
Sensore
di fumo
Sensore di
"""" movimento con
fotocamera
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Sistema d'allarme completo,

Protexial 10
senza fili, espandibile.

Modulo GSM ‘ +SIM card inclusa! [
Controllo da remoto

\ > Controllare l'allarme Somfy da remoto tramite una
onnessione internet via smartphone, tablet e computer.

Compatibile con il sistema di controllo TaHoma SOMFY
> Interfaccia Somfy ideale per una casa con piu applicazioni.
> Attiva, disattiva e controlla tutte le applicazioni della casa

(ingressi, tapparelle, luci).

e \ Y Avviso e gestione tramite GSM
= > Messaggio di allarme trasmesso via sms sul cellulare.
= Possibilita di accedere a funzioni specifiche tramite cellulare.
ILKIT Contiene: Affidabilita
« Unita centrale con modulo GSM + SIM CARD inclusa! > Brevettato con radiofrequenza a doppia trasmissione
« Tastiera LCD con badge e protetto contro tentativi di manomissione e interferenze
« Sirena da esterno accidentali.

> Installazione interattiva con feedback reale data ora.

Protexial® App & disponibile P
‘ per Android e i0S. D
i D 1875050

Disponible sur /
D App Store b — N

Protexial

\ CONFIGURAZIONE BASE

Per consumatore finale
) Unita centrale con modulo GSM + SIM CARD inclusa!
E j‘ y Tastiera LCD con badge, Sirena da esterno e 2 sensori di movimento da interno

Kit Base Protexial 2 Sensori di movimento

—— Cy, '~ |
== - “ 1875050 + 1875003

APP dedicata:

oo Douygees T 13900 L ] i woi Dourygews ¥ 13900 .
STATUS
"‘-I.” SECURITY °
/7 SYSTEM

[_1 | httpciemo. slarmesamty mr:}

(o= | Q) Clavior S8 o
Enter your user code 1 - ; Badge s
[] oaorors ! - .

HBATET}

oDoEpoE e @an v

,ﬂl W natvenrk

ﬁ (é} Camsetn noc-opesibonal P E:-I-"ﬂ-.. BYS W
Accesso protetto Attivare/disattivare diverse aree Controllare che il sistema funzioni Controllare che ogni componente
del sistema anche a distanza correttamente in ogni momento del sistema funzioni correttamente

15



Componenti del Kit Protexial io

UNITA CENTRALE

Analizza le informazioni inviate dai sensori

e attiva le sirene. E compreso il modulo
di collegamento IP. Predisposizione per
modulo GSM e/o RTC (non compresi).

1875047

|

|
UL

i

SIRENA ESTERNA

Per avvertire i vicini e per avvisare che
il sistema ha rilevato un'intrusione. Con
lampeggiante.

1875068

TASTIERA LCD + BADGE

Permette di attivare e disattivare, tutto o
solo in parte, il sistema di allarme tramite
tastierino o badge.

1875088

| pe—

SENSORE DI MOVIMENTO
per Interno

Rileva ogni movimento all'interno di un
appartamento o di una stanza.

1875003

AFONE SIM CARD

Inclusa nel Kit Base
Tramite SMS é possibile: ricevere awvisi in caso
diintrusioni o problemi tecnici, gestire alcune

modifiche al sistema tramite, contattare 4 numeri

telefonici. Il sisterna rimane in funzione fino a 30
giorni in caso di mancanza di corrente. 100 SMS
inclusi.

2401455

MODULO TRASMISSIONE GSM
Incluso nel Kit Base

Consente l'invio di un messaggio d'allarme
tramite GSM.

2401085

2 BADGE
2 badge.

1875067

16



Accessori compatibili

con Protexial io

SIRENA INTERNA

Dissuasore per intrusi in una casa di oltre
100 mg? o su piu livelli.

TASTIERA DI COMANDO
Permette di attivare e disattivare, tutto

o solo in parte, il sistema di allarme tramite
tastierino o badge in presenza di piu
accessi.

1875029 X 1875096
KEYTIS HOME ALARM io _ KEYTIS 4 RTS ALARM
Telecomando per controllare fino a Telecomando per controllare fino a 2
2 prodotti. Funzione di attivazione e prodotti.

disattivazione allarme. Tasto stop di
emergenza. Funzione blocco tasti e
funzione feedback.

Tasto Home per chiusura centralizzata.

1875044

Funzione Attiva/disattiva allarme.

1875066

TELECOMANDO ON/OFF 2

Per attivare o disattivare completamente
il sistema d’allarme.
2 canali.

1875064

TELECOMANDO ON/OFF 4

Per attivare o disattivare il sistema
d'allarme cmpletamente o a zone.
4 canali.

1875065

17



Accessori compatibili con Protexial io

SENSORE DI MOVIMENTO
con Fotocamera

Il sensore rileva il movimento, attiva
l'allarme e scatta fino a 4 fotografie.

Il sistema deve essere collegato ad internet.

x1 x2
T 175092 BT 1875180

SENSORE DI MOVIMENTO

per Interno
Rileva ogni movimento all'interno di un
appartamento o di una stanza.

x1 x2
I 1s7s003 BN 1875138

SENSORE DI MOVIMENTO

con Animali di taglia medio-grande
Rileva ogni movimento all'interno di un
appartamento o di una stanza escludendo
il movimento di un cane di taglia medio-
grande (altezza superiore a 40 cm).

1875004

SENSORE DI MOVIMENTO

con Animali di taglia piccola

Rileva ogni movimento all'interno di un
appartamento o di una stanza escludendo
il movimento di gatti o cani di taglia piccola
(altezza inferiore a 40 cm).

x1 X2
ml 1875060

cli) 1875139

SENSORE DI MOVIMENTO
ANTI MASKING

per Esterno
Rileva ogni movimento all'esterno della
casa o dell'appartamento.

x1 x2
T 1e7s127 B 1875179

SENSORE DI MOVIMENTO
BI TECNOLOGY

per Esterno
Infrarosso (PIR) + Microonde

x1

X2
P 175128 R 1875142

RILEVATORE DI MOVIMENTO

Perimetrale per Facciata

Per dare protezione in prossimita di una
abitazione senza rilevare animali. Consente
il preallarme e la chiusura delle tapparelle in
caso di intrusione (brevetto Somfy).

X2

x1
P 1e75108 REL

1875141

SENSORE DI FUMO

Rileva fonti di fumo pericolose. Permette
di aprire le tapparelle motorizzate Somfy in
caso di rilevamento di fumo.

E“ 1875062

Bianco

T 1875056 B 1875057

SENSORE DI APERTURA

Rileva l'apertura di una porta o di una

finestra.

Grigio

PR 2601375

=

Marrone
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Bianco

SENSORE DI APERTURA
E ROTTURA VETRO

Rileva la rottura di una finestra o la sua
apertura.

=

Marrone

E“ 1875058 H“ 1875059



SENSORE DI APERTURA SENSORE AUDIOSONICO
per Serramenti in alluminio DI ROTTURA VETRO

Funzione trasmettitore universale, Rileva la rottura di una finestra o vetrata.
contatto pulito aperto/chiuso

]._._.. - = !
1875100 2400437
SENSORE DI APERTURA SENSORE DI APERTURA
‘ per Tapparelle per Garage
_-3 Rileva il movimento di una tapparella. Rileva l'apertura del garage.
rd
! 2400438 2400551
SENSORE PER = SENSORE DI PRESENZA
ALIMENTAZIONE ASSENTE ACQUA
Per essere avveriti in caso di alimentazione Invia un segnale di allarme all'unita
assente. . centrale in caso di allagamento.
2400800 2400509
|
|
TASTIERA DI COMANDO 2 BADGE
. —_— Permette di attivare e disattivare, tutto L 2 badge.
Fa If:E o solo in parte, il sistema di allarme tramite [ RS
- e 24 = g tastierino o badge in presenza di pit
ﬁ& %E accessi.
//
"
d 1875096 1875067
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Nina & Nina Timer io

N | m a b Gestione completa della casa

in un unico telecomando!

observeurdesign

Controllo di tutti i prodotti Somfy io individualmente o in gruppo.
Interfaccia personalizzabile: identificare e rinominare le diverse
stanze della casa. Controllo preciso: con un semplice gesto:
apri/chiudi/stop. Grafica intuitiva: il comando avviene in tempo reale.
Creare scenari automatici: per esempio “Esco di casa”

(chiude le tapparelle, spegne le luci e attiva l'allarme).

> Comando multicanale con touchscreen con feedback della posizione
> Con NINA é possibile comandare fino a 60 prodotti io

> Con NINA TIMER é possibile comandare fino a 50 prodotti io

> Comando singolo, generale o di gruppo

> Fino a 30 gruppi programmabili

*LLa programmazione iniziale dei motori deve avvenire tramite comando locale individuale
(smoove, situo....)

Personalizzazione dell'interfaccia:

« Configurazione degli scenari secondo preferenze

« |dentificazione con nomi a piacere delle stanze e degli
ambienti

« Rinomina degli scenari

Controllo preciso
« Sullo schermo: si visualizza la posizione esatta e in
CAVO COVER tempo reale dei dispositivi collegati.
BASE ALIMENTAZIONE NERA P P g
Creazione scenari automatici
Batteria integrata: Nina e Nina Timer non utilizzano f ‘ nc « Con Nina, attivazione manualmente
modamente | nand f » Con Nina Timer, attivazione automatica

APPLICAZIONI COMPATIBILI

CCEE

Tapparelle Frangisole Screen Cancelli Pergole Tende da sole Garage Allarme lluminazione
COVER
Green Purple Blue Leather
9019828 9019829 9019830 9019827
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NINA NINA TIMER V2
Telecomando per la gestione Telecomando per la gestione
completa della casa. completa della casa con timer.
1805251 1811407

Nuove funzionalita! Nuove funzionalita!

« Smart awning: controllo di tenda e mantovana insieme. « Pergola bioclimatica: tilting da 0% a 100%

« Pergola bioclimatica: tilting da 0% a 100% « Riscaldamento ON/OFF & Dimming

« Riscaldamento ON/OFF & Dimming « Funzione Sole con Sunis Wirefree 2 io

« Funzione Sole con Sunis Wirefree 2 io » Programmazione ON/OFF della funzione Sole

« Natural control: aggiunta funzione STOP « Natural control: aggiunta funzione STOP

« Funzione rinomina gruppi migliorata « Funzione rinomina gruppi migliorata

Le nuove funzioni non sono implementabili nei NINA venduti prima di marzo 2018.

Le nuove funzioni non sono implementabili nei NINA venduti prima di marzo 2018.

FUNZIONE TIMER

Impostazione dell'orologio
Creazione della giornata tipo:
> Associare uno scenario
ad un determinato orario
> Fino a 12 azioni automatiche
al giorno

TRAVAIL
Mar
TRAVAIL
Mer
TRAVAIL

Jeu

TRAVAIL
Ven
{ WEEK-END >
Sam
< WEEK-END
Dim

(W Mes programmes

Stato Orologio: Possibilita di modificare in un click
OFF / OFF OGGI / ON / SIMULAZIONE PRESENZA

Prossime azioni:
Cliccando qui si ha accesso
al pannello:

Actiona: 12:30 pm
— FERMETURE : 0%
Screen Salle 2 manger

) OFF _ FERMETURE: 0%
Volet roulant
Exécuter maintenant Salle @ manger

Ultime azioni
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Smoove |0

SMOOVE ORIGIN io

Comando a parete.
1 canale.

Completo di cornice e supporto a muro.
Apertura, chiusura, stop/My.

Pure Shine

1811066

SMOOVE 1 io

Comando a parete a sfioramento.

1 canale.

Fornito di supporto a muro, senza cornice.
Apertura, chiusura, stop/My.

Pure Shine
1811003

Black Shine

1811005

Silver Shine
1811007

1

my

SMOOVE 1 OPEN/CLOSE io

Comando a parete a sfioramento.

1 canale.

Fornito di supporto a muro, senza cornice.
Apertura, chiusura, stop/My.

Pure Shine Black Shine
1811089 1811090
SMOOVE 1 A/Mio
Comando a parete a sfioramento.
1 canale. Fornito di supporto a muro, senza
cornice.
Apertura, chiusura, stop/My.
Le nuove funzioni 2018 non sono implementabili Pure Shine Black Shine Silver Shine
nei NINA venduti prima di marzo 2018.
1811013 1811015 1811014
SMOOVE RS100 io A .
Comando a parete a sfioramento. # my ¥
M 1 canale. Specifico per motori RS 100 io =
- e RS 100 io Hybrid. Fornito di supporto a Vv e
' y muro, senza cornice.
o] v e Apertura, chiusura, stop/My. Pure Shine Black Shine Silver Shine
1811315 1811316 1811317

RS100 io e RS100 io Hybrid a pag. 146
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Smoove RTS

SMOOVE ORIGIN RTS 4
= Comando a parete. i
- 1 canale.

Completo di cornice e supporto a muro. £

w Apertura, chiusura, stop/My.
W——————
E
Pure Shine
1810880

SMOOVE 1 RTS

Comando a parete a sfioramento.
1 canale.

Fornito di supporto a muro,
senza cornice.

Apertura, chiusura, stop/My. Pure Shine Black Shine Silver Shine

1810881 1810882 1810883

SMOOVE 1 OPEN/CLOSE RTS

[':[ Comando a parete a sfioramento.
1 canale.

my Fornito di supporto a muro,
senza cornice.

i Apertura, chiusura, stop/My. Pure Shine Black Shine

1811011 1811009
';" ’r' L —————— —
Doppia Pure Pure Silver
9015238 9015022 9015025

Black Light Bamboo Amber Bamboo Cherry Walnut
9015023 9015027 9015026 9015236 9015237
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Telecomandi 1o

SITUO 1io

Telecomando monocanale con funzione
di comando individuale o di gruppo.
Fornito con supporto a muro.

Pure Titan

T 100463 B 1800464

e —

SITUO 5 io

Telecomando multicanale (5 canali) con
funzione di comando decentralizzato
e/o di gruppo.

Fornito con supporto a muro.

Pure Titan

[ art BEIRPY 1811298

SITUO 1 io

Telecomando monocanale con funzione
di comando individuale o di gruppo.
Fornito con supporto a muro.

Green Orange

P 1s00s75 B 1800465

SITUO 5 io

Telecomando multicanale (5 canali) con
funzione di comando decentralizzato
e/o di gruppo.

Fornito con supporto a muro.

Green Orange

P ieiss2 B 1811299

SITUO 1 VARIATION io

Telecomando monocanale con funzione
di comando individuale o di gruppo.
Con rotella per l'orientamento delle
lamelle per frangisole e funzione
dimming per luci.

Fornito con supporto a muro.

Pure Titan

A 1811274 1811275

24

m

SITUO 5 VARIATION A/M io

Telecomando multicanale

(5 canali) con funzione di comando
decentralizzato e/o di gruppo.

Con rotella per l'orientamento delle
lamelle per frangisole e funzione
dimming per luci.

Fornito con supporto a muro.

Pure Titan

1811276 1811277



0B04 )
A
PRI : 1805228
s | =1 mj
| w7,

wenfy

CHRONIS io

Temporizzatore da parete. Comando manuale e comando
temporizzato (fino a 4 azioni al giorno). Possibilita di inserire
la simulazione di presenza. Telecomando a 1 via.

CHRONIS 10 IL COMANDO A PARETE CON TIMER INTEGRATO

on/off

Schermo retroilluminato per una
facile lettura delle informazioni

’ orologio

( —
Funzione (D

Funzione (D
Simulazione
di presenza

(W

centralizzaziome

[

Funzione @ 'h

Chronis io

si applica
facilmente
alla parete
per un utilizzo
aportata di
mano!

/7 Salita, discesa

Tasto «stop» o posizione preferita
Y W «my» (posizione intermedia)

Tasto di selezione modalita per una
gestione facilitata e per selezionare
velocemente la modalita di gestione
richiesta.

Per una casa che si adatta al ritmo dell'occupante!

Maggiore comfort!

Chronis io gestisce automaticamente i prodotti motorizzati Somfy (tapparelle, veneziane, tende...) secondo gli orari pro-
grammati. In modalita OFF é possibile controllare e gestire le motorizzazioni manualmente. Anche la privacy é pil protet-
ta: ad esempio, gli screen interni si abbassano automaticamente per una cena tranquilla in la famiglia.

Maggiore sicurezza!

La partenza per le vacanze é piuserena con la simulazione di presenza.

Migliore isolamento!

In inverno tutte le persiane e tapparelle si chiuderanno al calare della sera per proteggere la casa dal freddo grazie alla

funzione “crepuscolare”.
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Telecomandi RTS

TELIS 16 RTS

Telecomando multicanale per gestire
la casa zona per zona. Telis 16 RTS
consente di controllare fino a 16
gruppi di prodotti. Il display permette
di identificare i canali per nome e per
numero. Salita, Discesa, Stop/my.
Fornito con supporto a muro.

Atrio Silver

1811020 1811021

TELIS CHRONIS 6 RTS
Telecomando per creare scenari.
Chonis 6 RTS consente di controllare
fino a 6 gruppi di prodotti. Salita,
Discesa, Stop/my. Chronis 6 RTS puo
essere utilizzato in modalita manuale o
automatica. E apossibile programmare
fino a 6 ordini automatici per ciascun
giorno della settimana.

Fornito con supporto a muro.

Atrio Silver

1805209 1805210

TELIS MODULIS 1 RTS

Telecomando monocanale con funzione
di comando decentralizzato e/o di
gruppo. Con rotella per l'orientamento
delle lamelle per frangisole e tapparelle
orientabili. Specifico per ricevitori con
funzione Modulis. Fornito con supporto
a muro.

Silver Lounge

1810975 1810976

Atrio

1810974

TELIS MODULIS 4 RTS

Telecomando multicanale (5 canali)
con funzione di comando
decentralizzato e/o di gruppo. Con
rotella per l'orientamento delle lamelle
per frangisole e tapparelle orientabili.
Specifico per ricevitori con funzione
Modulis. Fornito con supporto a muro.

Silver Lounge

1810663 1810664

Atrio

1810765

TELIS MODULIS
SOLIRIS RTS

Telecomando monocanale con funzione
di comando individuale o di gruppo.
Con rotella per l'orientamento delle
lamelle per frangisole e tapparelle
orientabili. Specifico per ricevitori con
funzione Modulis. Permette di gestire
la funzione sole. Fornito con supporto
amuro.

Silver Lounge

1810666 1810665

TELIS SOLIRIS RTS

Telecomando monocanale con funzione
di comando individuale o di gruppo.
Permette di gestire la funzione sole.
Fornito con supporto a muro.

Atrio Patio

1810634 1810646



RTS

TELIS 1 RTS

Telecomando monocanale con funzione di
comando individuale o di gruppo. Fornito
con supporto a muro.

Atrio Patio Silver Lounge

1810630 1810642 1810637 1810649

TELIS 4 RTS

Telecomando multicanale

(5 canali) con funzione di comando
decentralizzato e/o di gruppo. Fornito con
supporto a muro.

Atrio Patio Silver Lounge

1810631 1810644 1810638 1810651

TELIS SOLIRIS 4 RTS
Telecomando multicanale

(5 canali) con funzione di comando
decentralizzato e generale. Permette di
gestire la funzione sole sul quinto canale
(5). Fornito con supporto a muro.

Atrio Patio Silver Lounge

1810957 1810648 1810907 1810906
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RS100 10 & 10 Hybrid

COMPATIBILE

TaHoma®)

« Frequenza specifica: 868-870 MHz.
« Motore Smart & Smooth, alta silenziosita e doppia velocita di

funzionamento

« Compatibile esclusivamente con la gamma di telecomandi io.

« Bidirezionalita: invio al telecomando delle informazioni sullo stato
di funzionamento dell’'operatore.

SMOOVE RS100 io

RS10010 6/17
RS10010 10/17
RS10010 15/17
RS10010 20/12
RS100 10 HYBRID 6/17
RS100 10 HYBRID 10/17
RS100 10 HYBRID 15/17
RS100 10 HYBRID 20/12

1033114
1033115
1033116
1033117
1033107
1033111
1033112
1033113

« Arresto immediato del telo in discesa in caso di ostacolo.
« Protezione automatica del telo: arresto immediato del telo

in caso di ghiaccio e catenaccioli inseriti.

« Regolazione finecorsa a distanza tramite telecomando io
« Regolazioni funzioni avanzate tramite SET&GO

» Con RS100 Hybrid possibilita di collegare un pulsante.

« Operatore a doppio isolamento che non richiede la connessione

del filo di terra.

A -
Comando a parete a sfioramento. § my ¥
A 1 canale. Specifico per motori RS 100 io =
g e RS 100 io Hybrid. Fornito di supporto a Vv e
§ my muro, senza cornice.
o v/ e Apertura, chiusura, stop/My. Pure Shine Black Shine Silver Shine
1811315 1811316 1811317
RS100 io e RS100 io Hybrid a pag. 146
L1 - Lunghezza del motore, esclusa la testa
L2 - Distanza di rivettaggio
~ [/
M
L1 L2 Coppia Velocita  Portata Teorica  Potenza Diametro Contenuto
OPERATORE Nominale Nm giri/min Kgf 2 50 Assorbita (W) minimotubo  per cartone
RS100i0 6/17 L6L 449 6 17 24 40 50x1,5 4
RS100i0 10/17 478 463 10 17 40 55 50x1,5 4
RS100i0 15/17 521 506 15 17 60 80 50x 1,5 4
RS100i0 20/12 538 523 20 12 80 100 50x 1,5 4
RS100 io HYBRID 6/17 464 449 6 17 24 40 50x1,5 4
RS100 io HYBRID 10/17 478 463 10 17 40 55 50x 1,5 4
RS100io HYBRID 15/17 521 506 15 17 60 80 50x 1,5 4
RS100 io HYBRID 20/12 538 523 20 12 80 100 50x1,5 4

N.B.: Gli operatori RS100 io vengono forniti con cavo di alimentazione da 3 m bianco tipo HO5VVF a 2 conduttori, sezione fili 0,75 mm?; in caso di applicazione esterna,
proteggere sotto guaina secondo le normative vigenti. Gli operatori RS100 io HYBRID vengono forniti con cavo di alimentazione da 2,5 m bianco tipo HO5VVF a 4 conduttori,
sezione fili 0,75 mm? in caso di applicazione esterna, proteggere sotto guaina secondo le normative vigenti.
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Altus RS io 50/60

: @: ALTUS RS 5010 6/12 1134061
% Tamgmﬁ ALTUS RS 5010 10/12 1134062
ALTUS RS 5010 20/12 1134063
ALTUS RS 5010 30/12 1134064
ALTUS RS 5010 40/12 1134065
ALTUS RS 5010 50/12 1134066
ALTUS RS 6010 55/17 1181012
ALTUS RS 6010 70/17 1181013
ALTUS RS 6010 85/17 1181014
ALTUS RS 6010 100/12 1187015
« Frequenza specifica: 868-870 MHz. « Arresto immediato del telo in discesa in caso di ostacolo.

« Regolazione dei finecorsa elettronica direttamente dal telecomando.  « Possibilita di impostare una posizione preferita.
« Bidirezionalita: invio al telecomando delle informazioni sullo stato di ~ « Compatibilita con tutta la gamma di telecomandi e sensori io
funzionamento dell’'operatore. « Funzione di feedback: movimento breve del telo.

P — BLU - NEUTRO

T MARRONE - FASE
VERDE / GIALLO - TERRA

L1 - Lunghezza del motore, escusa la testa
g | L1 - Lunghezza del motore, esclusa la testa | as

i L2 - Distanza di rivettaggio '} | L2 - Distanza di rivettaggio ‘ 153

25 L'__j%l ._u,l
Ll e Vebdd  Poma pee o orele i, Come

OPERATORE (mm)

ALTUS RS 50 i0 6/12 605 590 6 12 24/ 350 90 0,4 50x 1,5 4
ALTUS RS 50i0 10/12 605 590 10 12 40/ @50 100 0,4 50x 1,5 4
ALTUS RS 50i0 20/12 655 640 20 12 80/ @50 140 0,65 50x1,5 4
ALTUS RS 50 io 30/12 655 640 30 12 120/ 250 160 0,75 50x 1,5 4
ALTUS RS 50 io 40/12 675 660 40 12 160/ @50 240 1,1 50x 1,5 4
ALTUS RS 50i050/12 675 660 50 12 200/ @50 240 1,1 50x 1,5 4
ALTUS RS 60 io 55/17 734 717 55 17 100/ @63 290 1,5 63x1,5 4
ALTUS RS 60 io 70/17 734 717 70 17 222/ 363 350 1,9 63x1,5 4
ALTUS RS 60 io 85/17 734 717 85 17 270/ 263 400 2,1 63x1,5 4
ALTUS RS 60 io 100/12 734 717 100 12 317/ 263 350 1,9 63x1,5 4
ALTUS RS 60 io0 120/12 734 717 120 12 381/@63 400 2,1 63x1,5 4

N.B.: Gli operatori Altus RS 50 io vengono forniti con cavo di alimentazione da 3 m bianco tipo HO5VVF a 3 conduttori, sezione fili 0,75 mm?; in caso di applicazione esterna,
proteggere sotto guaina secondo le normative vigenti. Gli operatori Altus RS 60 io vengono forniti con cavo di alimentazione da 5 m bianco tipo HO5VVF a 3 conduttori,
sezione fili 0,75 mm?; in caso di applicazione esterna, proteggere sotto guaina secondo le normative vigenti.
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Oximo 10

D OXIMO 10 6/17 1032696

TaHoma ) 0XIMO 10 10/17 1037686

OXIMO 10 15/17 1039589

OXIMO 10 20/17 1041627

OXIMO 10 30/17 1045513

OXIMO 10 40/17 1049605

OXIMO 10 50/12 1049732

OXIMO |0 SHORT 6/17 1130334
« Frequenza specifica: 868-870 MHz. « Protezione automatica del telo: arresto immediato del telo in caso
« Compatibile esclusivamente con la gamma di telecomandi io. di ghiaccio e catenaccioli inseriti.
« Bidirezionalita: invio al telecomando delle informazioni sullo stato di ~ « Regolazione dei finecorsa a distanza direttamente dal telecomando.

funzionamento dell'operatore. « Controllo automatico mensile dello stato di funzionamento.

« Arresto immediato del telo in discesa in caso di ostacolo. « Inversione del senso di rotazione anche a programmazione chiusa.

« Preregolazione della posizione intermedia a stecche aperte.

Versione RTS disponibile su richiesta.

OXIMO SHORT 10

s « Per il corretto funzionamento dell'operatore € necessario

—
_ « Per tapparelle con larghezza minima di 425 mm.
« Elettronica esterna.

] ) o « Regolazione dei finecorsa automatica.
Oximo S io Modulo Oximo io

L1 - Lunghezza del motore, esclusa la testa

| L2 - Distanza di rivettaggio

|
047
S

p _==>—  BLU - NEUTRO
& —
5
MARRONE - FASE
15
i VERDE / GIALLO - TERRA

L1 L2 CPppia V.el.oci!é Portata Teorica Pote_nza Corr(?nte I?i_ametro Contenuto
OPERATORE Nominale Nm giri/min Kgf 6 50 Assorbita (W) Assorbita (A) minimo tubo  per cartone
OXIMO io 6/17 605 590 6 17 24 90 0,45 50x1,5 4
OXIMOio 10/17 655 640 10 17 40 120 0,50 50x 1,5 4
OXIMOio 15/17 655 640 15 17 60 140 0,65 50x1,5 4
OXIMO io 20/17 655 640 20 17 80 160 0,75 50x1,5 4
OXIMO io 30/17 675 660 30 17 120 240 1,10 50x 1,5 4
OXIMO io 40/17 745 730 40 17 160 270 1,20 50x1,5 4
OXIMO io 50/12 675 660 50 12 200 240 1,10 50x1,5 5
OXIMO SHORT io 6/17 375 367 6 17 24 90 0,40 50x 1,5 5

N.B.: Gli operatori Oximo io vengono forniti con cavo di alimentazione da 3 m bianco tipo HO5VVF a 3 conduttori, sezione fili 0,75 mm?; in caso di applicazione esterna,
proteggere sotto guaina secondo le normative vigenti.
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Altus M RTS

TaHoma

« Compatibilita con tutti i trasmettitori RTS (fino a 12 telecomandi).
« Compatibilita con i sensori RTS (fino a 3 sensori).

« Configurazioni individuali, di gruppo e generali.

« Regolazione dei finecorsa dal telecomando.

20 max X max.

ALTUS MRTS 10/12 1037733
ALTUS M RTS 20/12 1041674
ALTUS M RTS 30/12 1045555
ALTUS M RTS 40/12 1049639

/SUGGERIMENTI

Per comando tramite pulsante esistente e/o tramite domotica
(non Tahoma o non Connexoon), aggiungere:

Articolo 1810135

Trasmettitore a contatti puliti RTS a 230.

Puo essere gestito da un doppio pulsante non interbloccato

Kdi qualsiasi marca.

~

/

) :

Corona @80x 15

OPERATORE 230 V/ 50 Hz X Y Non(:;:ipa':ieaNm Te::',iga*tT(gf AssF:)ort:irt‘:a(W)
ALTUS MRTS 10/12 605 590 10 40/ @50 100
ALTUS M RTS 20/12 655 640 20 80/ 50 140
ALTUS M RTS 30/12 655 640 30 120/ 250 160
ALTUS M RTS 40/12 675 660 40 160/ 250 240

*Laportata teorica non va confusa con il peso della tapparella o della tenda da installare.
NB. Gli operatori Altus M RTS 6/12 e 10/12 Nm vengono forniti con cavo di alimentazione da 3 m tipo HO5RRF a 3 conduttori con sezione dei fili di 0,74 m? e guaina in gomma
nera. Gli operatori Altus M RTS 20/12, 30/12 e 40/12 Nm vengono forniti con cavo di alimentazione da 1 m tipo HO5RRF a 3 conduttori con sezione dei fili di 0,74 m? e guaina in

gomma nera.
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OXIMO WT 6/17 1032575

OXIMO WT 10/17 1037579
OXIMO WT 15/17 1039491
OXIMO WT 20/17 1041526
OXIMO WT 30/17 1045446
OXIMO WT 40/17 1049541

« Protezione automatica del telo: arresto immediato del telo incasodi  « Controllo automatico mensile dello stato di funzionamento.

ghiaccio o catenaccioli inseriti. « Possibilita di collegare in parallelo pil operatori.
» Nessuna necessita di accedere alla testa del dell'operatore per » Compatibile con la gamma di sistemi di comando e automatismi
regolare i finecorsa. WT e con gli automatismi RTS per operatori WT.
L1 - del motore, esclusa la testa

| L2 - Distanza di rivettaggio

BLU - NEUTRO

MARRONE - ROTAZIONE 1

NERO - ROTAZIONE 2

VERDE | GIALLO - TERRA

L1 L2 C_oppia V_e!oci?é Portata Teorica Pote.nza Corrgnte I_Ji.ametro
OPERATORE Nominale Nm giri/min Kgf @ 50 Assorbita (W) Assorbita (A) minimo tubo
OXIMO WT 6/17 605 590 6 17 24 90 0,45 50x 1,5
OXIMO WT 10/17 655 640 10 17 40 120 0,50 50x1,5
OXIMO WT 15/17 655 640 15 17 60 140 0,65 50x 1,5
OXIMO WT 20/17 655 640 20 17 80 160 0,75 50x1,5
OXIMO WT 30/17 675 660 30 17 120 240 1,10 50x1,5
OXIMO WT 40/17 745 730 40 17 160 270 1,20 50x1,5

Contenuto
per cartone

4

4

4

4

N.B.: Gli operatori Oximo WT vengono forniti con cavo di alimentazione da 3m in PVC bianco tipo HO5VVF a 4 conduttori, sezione fili 0,75 mm?; in caso di applicazione esterna

proteggere sotto guaina secondo norme vigenti.
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Ilmo 2 50 WT

ILMO 2 50 WT 6/17 1130485
ILMO 2 50 WT 10/17 1130492
ILMO 2 50 WT 15/17 1131261
ILMO 2 50 WT 20/17 1132191

« Funzione a finecorsa ALTO: riduzione della coppia tra 5-10%
+ back-release

« Funzione a finecorsa BASSO: riduzione della coppia di circa 20%
+ back-release.

« Migliorata la funzione di rilevamento ostacolo (sensibilita DBE)
+ rilascio dell'ostacolo

« Per il corretto funzionamento & necessario che la tapparella sia
« Specifico per tapparelle monoblocco.

« Possibilita di collegare in parallelo pit operatori.

« Rilevazione automatica dei finecorsa e del senso di rotazione.

‘ = i o = oy
K _ _ ). ———— L sroe ] =
Plug&Play Collegamento Rilevazione Protezione del Somfy Drive Anti Back release
i motori funzionano in parallelo ostacoli telo in caso di Control manomissione Quando il finecorsa &

immediatamente
dopo l'integrazione
e il cablaggio.

| motori possono

essere collegati in
parallelo sotto un
unico pulsante

La tapparella si ferma
da sola se incontra un

ostacolo.

ghiaccio
Il motore si ferma in
caso di ghiaccio

Analisi elettronica
permanente della
coppia del motore.
Senza manutenzione.

Il motore blocca
possibili tentativi di
manomissione della
tapparella.

raggiunto, il motore
fa uno scatto indietro
per tendere il telo
della tapparella.

Finecorsa automatici
e permanenti.

(un comando per
pit operatori).

L1 - Lunghezza del motore, esclusa la testa

| L2 - Distanza di rivettaggio

‘ BLU - NEUTRO

. ———————— MARRONE - ROTAZIONE 1
\-% NERO - ROTAZIONE 2
VERDE / GIALLO - TERRA

=
047

L1 L2 Coppia Velocita  Portata Teorica  Potenza Corrente Diametro Contenuto
OPERATORE Nominale Nm giri/min Kgf 6 50 Assorbita (W) Assorbita (A) minimo tubo  per cartone
ILMO 2 50 WT 6/17 505 490 6 17 24 90 0,40 50x1,5 Bar 5
ILMO 2 50 WT 10/17 505 490 10 17 40 120 0,50 50x1,5 Bar 5
ILMO 2 50 WT 15/17 525 510 15 12 60 140 0,65 50x 1,5 Bar 5
ILMO 2 50 WT 20/17 555 540 20 17 80 160 0,75 50x1,5 Bar 5

N.B.: Gli operatori Illmo WT vengono forniti con cavo di alimentazione da 3 m in PVC bianco tipo HO5VVF a 4 conduttori, sezione fili 0,75 mm? in caso di applicazione esterna
proteggere sotto guaina secondo le normative vigenti. Verificare sempre la compatibilita tra 'operatore Ilmo WT e il prodotto portante insieme all’ufficio tecnico di Somfy Italia.
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LT50 HiPro WT 17

==

« Facilita di installazione grazie alla testa a stella a 6 posizioni.
« Rapidita di regolazione dei finecorsa a pulsante.

L1 - Lunghezza del motore, esclusa la testa

LT50 HIPRO WT 6/17

LT50 HIPRO WT 8/17

LT50 HIPRO WT 10/17
LT50 HIPRO WT 15/17
LT50 HIPRO WT 20/17
LT50 HIPRO WT 25/17
LT50 HIPRO WT 30/17
LT50 HIPRO WT 35/17
LT50 HIPRO WT 40/17

« Ampia gamma di coppie disponibili.
« Per motori con potenza superiore vedi LT 60 HiPro WT pag. 149.

L2 - Distanza di rivettaggio

247

L L2 | Coppia Uzl
OPERATORE Nominale Nm giri/min
LT50 HIPRO WT 6/17 505 490 6 17
LT50 HIPRO WT 8/17* 505 490 8 17
LT50 HIPRO WT 10/17* 525 510 10 17
LT50 HIPRO WT 15/17* 525 510 15 17
LT50 HIPRO WT 20/17* 555 540 20 17
LT50 HIPRO WT 25/17 555 540 25 17
LT50 HIPRO WT 30/17* 605 590 30 17
LT50 HIPRO WT 35/17* 605 590 35 17
LT50 HIPRO WT 40/17* 655 640 40 17

Portata Teorica
Kgf @ 50

24
32
40
60
80
100
120
140

160

Potenza

Corrente

1032050
1035026
1037062
1039052
1041057
1043038
1045041
1047026
1049066

Diametro

Assorbita (W) Assorbita (A) minimo tubo

90

90

120

140

160

170

240

240

270

0,40
0,45
0,50
0,65
0,75
0,80
1,10
1,10

1,20

50x1,5
50x1,5
50x1,5
50x1,5
50x1,5
50x1,5
50x1,5
50x1,5

50x 1,5

BLU - NEUTRO
MARRONE - ROTAZIONE 1
NERO - ROTAZIONE 2

VERDE { GIALLO - TERRA

Contenuto
per cartone

4

4

4

4

N.B.: Gli operatori LT 50 HiPro WT vengono forniti con cavo di alimentazione da 2,5 m in PVC bianco tipo HO5VVF a 4 conduttori, sezione fili 0,75 mm?; in caso di applicazione

esterna, proteggere sotto guaina secondo le normative vigenti
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LT50 HiPro WT 12

« Facilita di installazione grazie alla testa a stella a 6 posizioni.
« Rapidita di regolazione dei finecorsa a pulsante.
« Ampia gamma di coppie disponibili.

L1 - Lunghezza del motore, esclusa la testa

LT50 HIPRO WT 8/12 1035020
LT50 HIPRO WT 10/12 1037054
LT50 HIPRO WT 15/12 1039044
LT50 HIPRO WT 20/12 1041045
LT50 HIPRO WT 30/12 1045037
LT50 HIPRO WT 40/12 1049054

IMBALLO IN BARCHETTA DA 5 MOTORI PER COPPIA
(INDIVISIBILE)

/SUGGERIMENTI

E' possibile comadare lo stesso motore tramite piu punti di

o di gruppo:
Articolo 1860121
Comando individuale di 1 operatore

Articolo 1860049

Comando individuale e generale per 4 operatori 230 V

In questo caso aggiungere:

Articolo 1810392

Comando di sottogruppo per gestire piu livelli di comando

Nel caso di utilizzo della domotica, non Tahoma e/o Connexoon
comunicare al cliente di utilizzare le centraline di gruppo sopra
Kcitate (motor articolo 1860121 oppure 1860049).

comando e per farlo bisogna utilizzare una centralina individuale

~

/

L2 - Distanza di rivettaggio

047

L1 L2 C_oppia Velocita
OPERATORE Nominale Nm giri/min
LT50 HIPRO WT 8/12 505 490 8 12
LT50 HIPRO WT 10/12 505 490 10 12
LT50 HIPRO WT 15/12 525 510 15 12
LT50 HIPRO WT 20/12 525 510 20 12
LT50 HIPRO WT 30/12 555 540 30 12
LT50 HIPRO WT 40/12 605 590 40 12

395

24, 074
» -%3 —
25,/ (min} 63 VERDE | GIALLO - TERRA
Portata Teorica ~ Potenza Corrente Diametro Contenuto
Kgf o 50 Assorbita (W) Assorbita (A) minimo tubo per cartone
32 90 0,40 50x 1,5 4
40 100 0,45 50x 1,5 4
60 120 0,50 50x1,5 4
80 140 0,65 50x 1,5 4
120 160 0,75 50x 1,5 4
160 240 1,10 50x1,5 4

NB. La portata teorica non va confusa con il peso della tapparella o della tenda da installare.
NB. Gli operatori LT50 HiPro 12 vengono forniti con cavo di alimentazione da 2,5 mt. in PVC bianco tipo HO5WF a 4 conduttori con sezione dei fili di 0,74 m2 da proteggere sotto

guaina secondo le normative vigenti.
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JLWT 6/24
% J4WT 10/24

JLWT 18/24

Alimentazione

Grado di protezione
Regolazione
Temperatura di lavoro
Classe di isolamento

1210331
1210332
1210333

AC 230V 50Hz

IP 54

Elettronica

Uso normale: da -20 a +70°C
Classe |

« Sempre protetto grazie al fungo di sicurezza. « Facile integrazione:
« |l fungo di sicurezza puo essere montato su entrambi i lati: un unico - L'operatore piu corto disponibile sul mercato
operatore per qualsiasi tipo di montaggio. - Montaggioad Uo N
« Finecorsa elettronici: - Collegamento rapido grazie ai connettori Hirschmann (plug&play)

- Finecorsa basso gia pre-regolato in fabbrica.
- Regolazione dei finecorsa tramite cavo prova motore o fungo di
sicurezza o telecomando RTS (con ricevitore MOD/VAR)

Neutro

Rotazione 1

Rotazione 2
Terra

e ™=

L1 max

b

L6 max

L1 L6 Coppia Velocita Portata Teorica
OPERATORE Nominale Nm giri/min Kg
JLWT 6/24 254 265 6 24 24
J4WT 10/24 269 280 10 24 40
J4AWT 18/24 289 300 18 24 72

36

Potenza Corrente
Assorbita (W) Assorbita (A)
95 0,40
110 0,50
155 0,70



Accessori J4

e

FLANGIA

2 per motore. Tonda 14 x 3,4 mm

P s014172

FLANGIA

2 per motore

Quadra 7 mm

9014175

Quadra 10 mm

P s014178 9014180

Quadra 12 mm

(@

FLANGIA

2 per motore

Esagonale 7 mm

P s014164

Esagonale 11 mm

P s014168

o
&

FUNGO

P s015911

CLIP INTERNA

2 per motore. dimensione: 51 x 68 mm

9014216

L

CLIP ESTERNA

2 per motore

51x57 mm

P 9000990

56 x 58 mm

P s014217

78 x 67 mm

P s014218

ale

ADATTATORE CASSONETTO

2 per motore

78 x 67 mm

P s014686

65X 64 mm

P s014949

VITI

2 per motore

Assiale

P s014242

Radiale

P s014404
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Collegamenti elettrici

LT 50 12 giri /LT 50 WT

RACCOMANDAZIONI

Il cablaggio elettrico deve rispettare le normative CEl in vigore. | motori che utilizzano cavo di tipo PVC H05-VVF devono essere installati all'interno,
ameno che lo stesso non sia protetto da un tubo d'isolamento.

L'indicazione della sezione dei cavi & data a titolo indicativo.

Se il cavo di alimentazione dell'operatore LT 50 & danneggiato deve essere sostituito con un altro specifico (scegliete la referenza nel Listino o nel
Catalogo Generale Somfy.

Per altri tipi di cablaggio consultate il libro degli schemi o interpellateci.

ATTENZIONE

L'installazione per essere a norma deve prevedere a monte del circuito, l'inserimento di un dispositivo di taglio omnipolare, la cui distanza di
apertura dei contatti sia di almeno 3 mm.

Non connettere due o pil operatori allo stesso invertitore senza utilizzare un comando di gruppo.

Non utilizzare interruttori della luce.

Non connettere due o piu invertitori allo stesso motore.

SCHEMA DI PRINCIPIO

Tarra

Fase

|
O |
—-1—0 Neutro
SCHEMA APPLICATIVO

(8sempio con inveriitore tipo arl. 137145 - 137146 - 137151 - 137152)

2 Coemone D)

Torra (Gataargo: Abinarcazeoe del’rwernone
Sixtesa
S Sella CPEAATORE SCMFY (T SD

44L 0,05 mn

50U © SO veoGrd ——

o 1RBAOT
LINEA

220V S0e42 |

Al LS =m

Per maggiori informazioni vai su www.somfypro.it
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Collegamenti elettrici

ALTUS RS io / OXIMO io / YSLO

Il cablaggio elettrico deve rispettare le normative CEl in vigore.
La realizzazione dell'impianto elettrico definitivo & esclusivamente all'elettricista.

ATTENZIONE
Si devono rispettare la norme vigenti al momento certe applicazioni richiedono il comando “a uomo presente” e possono escludere l'uso di

comandi radio o necessitare di particolari sicurezze.

s.mﬂ;’

|

|'I
b
@’ 3% 0.7 mm?

DRY CONTACT RTS / io

Marrone
Neutro (Blu
Terra |Giallofverde

"

Per maggiori informazioni vai su www.somfypro.it
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Collegamenti elettrici

LT 50 12 giri /LT 50 WT

14
T8 3 ma. 2400 é
3,4 Amax. /1200
é
FR EM
Vet | Jaume | Green | Yellow,
Marmon Brown
eart | Jaune | Creed { Yedlow
Bleas Blue
Marman Browm
B i Jauna Yedlow
LS et & - 'Q_
R I ettt R | o I
ﬁl’-\-ﬁ&- L -:-!— - t’— ) Ve Gren

CONTROLLER 4 AC WM

Motor 230W/50Hz  Motor 230W/50Hz ~ Motor 230VI50Hz  Motor 230W50Hz
Maotor 1 Maotor 2 Motor 3 Mator i

-i_-l

20 M
Ly 1y
N 11
=] S =15
Lt Lars: 3 LLors
L1 —O—— sapelilals s o N ey .
I‘: _!_0_|___ __L !ﬂ|9!3_|_ﬂ_|illﬂmm 2T _L]hlﬁ;mm |_1 9.3-:1_i1h110r;_m0n
PE= = T I T | -:
- midis : t - 1T
2300 ﬂ" n]A[V] Pe[H ALY
50 Hz Ll i
F3.15 4H Failiad
Snmfy ER IED £
r'fg : animeo 1B+ IO' %
IR o I &4 AC Motar Controller WM 220- 280 VW AC S 7
T PTOE o
G TEECO43 | 1850081 0 |ggd
EEs
I+ In 1B+ (it e
IE El E |5
tlaa| [E[a]= ] I%' I%‘ !
L[ L] L] ClA) C C AlB
=
, P
Group _|+
=1, Down
ontrol |+
I+ =| =| =l =]
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) I 1 ) i
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Local push button  Local push button Local push button  Local push button

Per maggiori informazioni vai su www.somfypro.it
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y Avvolgibili - Frangisole - Screen - Garage

INSIEME SI VINCE

sQmfy. s,

Sprilux S.r.l.
Via Maestri del Lavoro, 384 e 21040 Cislago (VA) e Italy
tel. +39 02 96 40 90 02 e fax +39 02 96 38 28 29 e info@sprilux.com ® www.sprilux.com

Nessuna responsabilita per errori di stampa. Sono possibili differenze cromatiche per la tecnica di stampa.
Testi e immagini possono contenere corredi speciali che non rientrano nella fornitura standard. Con la riserva di modifiche tecniche.
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